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Monika Szczdbt

MIEDZY SATYRA A PANEGIRYKIEM,
CZYLI| O HERCULESIE SLOWIENSKIM
JANA SZCZESNEGO HERBURTA

W zbiorach Biblioteki Kornickiej znajduje ei druk zatytutowany
Hercules stowigski Kaspra Miaskowskiegden£ D. D., wydany w Dobromilu
w oficynie wydawniczej Jana Szgnego Herburta w roku 1636est to drugie
wydanie; pierwsze ukazatoesiw roku 1612. Druk z 1616 roku otwiera
Przemowa Kasprowi Miaskowskiemu Szlachcicowi. £mnataulg stawnemu.
Po niej znajdujemy we wspomnianym wydaniu wierszowhisy Miaskow-
skiego,ktory poprzedzaierculesa stowigskiego. Ten tytutowy tekst stanawi
dwa uzupetniagjce s¢ dialogi: Apollina z Merkurym i Herkulesa z Fortun
i Cnoty. Pierwsza rozmowe znajdziemy w zbiorowym wydaniu wierszy Kaspra
Miaskowskiego pod tytutenHerkules niecierpliwy albo rozmowa Apollina
Zz Merkuriuszem na GagdkHryca z Fortung napisang od J<ego> M<ci$
Pana Szamsnego Herborta Pierwotny tytut utworu Herburta brzmigbadka
Hryca z Fortung, dopiero ponigj otrzymat on nobilitujcy tytut. W centrum
mojego zainteresowania pozostaje gtéwnie utwor przypisywany Herburtowi, ale
rozpatrywanie go tale w otoczeniu wspomnianych tekstéwchmoze pozwoli
wydoby z interpretacji nowe sensy. Calosgamyka Piesn autorstwa
Miaskowskiego. Wszystkie wspomniane utwory dialagag soba tworz
ciekawg mozaile problemdéw, ktérej istetstanowi niewtpliwie tekst Herburta;
pozostate utwory przez mniej lub bardziej wyra intertekstualne nagaania
stap si¢ jego interesujcym uzupetnieniem, komentarzem lub ttem.

Uniwersytet Adama Mickiewicza w Poznaniu.
2 K. Miaskowski, Hercules stowigski. Dobromil 1616, Biblioteka Kornicka PAN
12886, Mf 6085. Tekst Herburtdercules stowigski z Fortum i Cnoly i cytaty
Z tega dziela przywotug na podstawie wskazanego wydania. Cyfra umieszczona
W nawiasie oznacza stronitej edycji.
® Idem,Zbior rytméw,wyd. A. Nowicka-Jeéowa, Warszawa 1995, s. 209-213.
* Por. rozwaana J. SokolskiegoHryc, Herkules czy Boecjusz? Menippejska satyra
Jana Szamnego Herburtajw:] Muzy i Hestia. Studia dedykowane Profesor Ludwice
Slekowej,red. M. Cigiski i idem, Wroctaw 1998, s. 59-67; zobz:ité. Szczerbicka,
Jan Szcgsny Herburt — zarys monografifw: ] Ze studiébw nad literatur
staropolsk, t. 5, red. K. Budzyk, Wroctaw 1957, s. 271-273; A. Sokotowsldn
Szcesny Herburt, pierwszy wydawca kroniki Diugoszow®iblioteka Warszawska”
1883, t. 3, s. 23-24.
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Tytut tego szkicu zakladaze tekst Herburta mez by odczytywany
w poetyce satyry menippejskiej, ktérej cegfenologiczngest hczenie ronych
gatunkow, zderzanie konwencji i stylow wypowiedRroponug interpretowé
utwor w kontekcie zatozn satyry i panegiryku, poniewazdaje s, ze bycie
»,Miedzy” jest jednaz cech staropolskiej menippei. Czytelnik w zalgci od
wiedzy i wyobrani moze odkrywa jej zatoiona hybrydycznos$¢ twércz
umiegtnos¢ spajania wieléci i roznorodndci w nowg fabularn, filozoficzna
albo moralistycznafikcje. ,Pasoytnicza” satyra wykorzystaga gatunki juz
istniejgce czyni z nich kolg taczy je ze sobglla zatoen ideowych i efektu
artystycznego, epatuje sprzecztiaini dla zaskakiwania czytelnika, wzbu-
dzania jego podziwu, zainteresowania czy profeslest wiele elementéw
wspdlnych, dczacych poetyk satyry (nie tylko menippejskiej) i panegiryku.
Moze wianie na tym poméle pokczenia przeciwigstw, wydobycia z nich
elementéw wspdlnych i dialogigych polega koncept utworu Herburta i catego
druku z 1616 roku?

Satyra menippejska i panegiryk nige czyste gatunkowo, zwtaszcza gdy
mamy do czynienia nie tyle z poetyckim panegirykiemsewaym, co z intengj
pochwaln’. W Herculesie z Fortum i Cnoiz ramy ,gdcinnej” menippei 4cza
sprzeczne zabiegi literackie: nagany i krytylWiata i pochwaly aytej przede
wszystkim do charakterystyki gtébwnego bohatera, jego nobilitacji, a nawet
heroizacji. PostaHerkulesa jest ambiwalentna; bohater mityczny niesie ze sob
pozytywne i negatywne konotacje. Trafniatup Maciej Kazimierz Sarbiewski,
komentujic ksege drugs Memorabiliow Ksenofonta, ktore staty gsiosnoveg dla
tekstu Herburta. Dla autofii gentiumprzygoda miodego Herkulesa pokazuge,
,Magna ingenia ad malum aeque et ad bonum strenua $uRtzewaa jednak
w ocenie antycznego bohatera aspekt heroicznystachyt on postrzegany jako
ten, ktéry przez swoje dziesiprac stat si dobroczyica ludzkaici, wyzwalajcym
ja od plag i nieszeg¢. Mityczny heros uruchamia tz w wyobrani czytelnika
drug sfee — chodzi o postrzeganie go jako bohatera ludotvego repertuaru

Propozya} czytania tekstu Herburta jako menippei, wzorowanej na francusaigje

Ménippéepodawat ji A. Briickner, Studia nad literatuy wieku XVII, ,Rozprawy

Akademii Umiegtnosci Wydziatu Filologicznego” 1919, S. I, t. XII, s. 29.

Por. rozwaania J. Kristevy,Stowo, dialog, powi&, [w:] Bachtin. Dialog. dzyk.

Literatura, red. E. Czaplejewicz i E. Kasperski, Warszawa 1983, s. 411.

Patrz: R. KrzywyPanegiryk,[w:] Stownik rodzajow i gatunkow literackiated. G. Ga-
zdai S. Tynecka-Makowska, Krakéw 2006, s. 509-511.

M. K. SarbiewskiDii gentium Bogowiepogan wskp, oprac. i przet. K. Stawecka,

Wroctaw 1972, s. 512.

O tragikomicznym postrzeganiu kondycji Heraklesa pisali: J. Ratiyze Heraklesa
albo mit gekniety, [w:] idem, Zjadanie bogow. Szkice o tragedii grecki€jakow
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komediowego nalety prace Heraklesa i temat jego pecia: Zeus, ptodzc go
z Alkmeng ztamalt prawa natury i trzykrotnie przediinoc. Herkules Herburta
nie przywotuje wprost tych mitycznych skojafize ale niewtpliwie
przyczyniaj si¢ one do wzbogacenia utworu o nowe walory estetyczne; klimat
tekstu oscyluje ngdzy wzniostym cierpieniem a ludyczraig, powag a
zartem. Hercules zFortung i Cnoty to take kolejne literackie przywotanie
popularnego motywiHerculesa in bivi&’. Motyw zaczerpnity z Prodikosa
znalazt swqj literaclky realizacg w Memorabiliach Ksenofonta. Rozstawit go
réwniez Cyceron wDe officis,dodapc do tekstu wlasninterpretagj, w ktérej
aktualizuje znaczenie greckiego motywu

Pocztek utworu Herburta daleki jest od pochwalnych tonéw, dominuje
smutek i przygnkienie — to uczucia towarzyg®e wiezniowi, ktérego fatwo
zidentyfikowa& z Herburtem. Samotnoséniepewnos¢ rozterka duchowa
towarzysz zastanawiacemu st nad wyborem drogiyciowej Heraklesowi
Prodikosa-Ksenofonta i Herkulesowiggmhiowi, ktéry powiada:

Wszystko w¢zniowi cigzko, ale sroga nocy,

Ty go zdzierasz ze wszystkich do zabaw pomocy,

Bo poki st nad ziemi zlote staice bawi,

Pty on te swoj umyst czymkolwiek zabawi.

Lecz kiedy pocznie gasé swiatto niezgaszone

Wtenczas go zewsd zejmy troski niezliczone.

Jw wszystkospi, on czuje: ju wszystko zaywa

Snu wdz¢cznego: w nim dusza najbarziej omdlewa.
(s.35)

Posta Herkulesa jest wana dla naszych rozwan wtasnie przez sfer
pozytywnych znacze ktore ze sobaiesie.Gadka Hryca z Fortundgapisana
zostala przez Herburta w grieniu po aresztowaniu go za udziat w rokoszu
sandomierskim w 1607 roku. Zostat skazany przez krola za zdvackae

1986, s. 86-100Mata encyklopedia kultury antycznegd. Z. Piszczek, Warszawa
1983, s. 311-312.

19 Por. rozwaania o obecnéxi tego motywu w literaturze staropolskiej: J. Banat#rcules
Polonus. Studium z ikonografii sztuki néytaej, Warszawa 1984, s. 97-130; B. Pfeiffer,
Z zagadnig barokowej alegorezy i recepcji mitu. ,Tragedia o polskim Scylurusie” Jana
Jurkowskiego, Pamitnik Literacki” 1995, z. 1, s. 33-37.

1 Cic., Off., 32-34. (wyd. polskie: M. T. Cicerd powinndciach, [w:] idem, Pisma
filozoficznept. 2, przet. W. Kornatowski, Krakéw 1960, s. 390-393). Antyczne dzieta
greckie podaj wedtug skrétow zamieszczonych Stowniku grecko-polskinred.

Z. Abramowiczéwna, Warszawa 1958, a fa&ie wedlug Stownika tacisko-
polskiegored. M. Plezia, Warszawa 1998.
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smierci, ktorej unikn4 dzigki wstawiennictwu marszatka wielkiego koronnego
Zygmunta Myszkowskiedd Spgzt jednak w wizieniu dwa lata i to
zainspirowato go do stworzenia swojej wersji Herkulesa na rozstajnych
drogach®.

Akcja Herculesa stowigskiego z Fortum i Cnoty toczy sé w wigzieniu
i dotyczy wspobtczesnych autorowi wydafizenatomiast drugim waym
kontekstem pozostaptaraytne i nowoytne utwory, ktére ksztattujprzestrzé
tekstu i dag wyobraenie o erudycji autora oraz o0 umiglym fczeniu te-
razniejszog&i z tradyci kulturows i literacka. Kreacja wgznia z tekstu Herburta
nie tyle kojarzy si z miodym Heraklesem z utworu Ksenofonta, co
z Boecjuszeff. Z De consolatione Philosophiag¢aczy utwér nie tylko
specyficzna sytuacja winia, oczekujcego na wyrok, ale przede wszystkim
zwiazki genologiczne; oba utworya ssatyrami menippejskimi o charakterze
konsolacyjnyn®. Boecjusz w poczuciu beznadziejoosszuka pocieszenia
w filozofii stoickiej i platonskiej. Dobro, cel i szegie odnajduje w sobie
samym i w przekonaniue doskonatoséetyczna rodzi giw cierpieniu. Takie
cele przgwiecap réwniez Herburtowi, ktéry podobnie jak Boecjusz postuz
si¢ dialogiem w jego ludycznej formie i ucieklesdo prozopopei i alegorii.
Laczy rownie postaci autoréw zestawianych tekstéw podobny rys
biograficzny: Boecjusz — senator, konsul i ojciec konsulow zostat zskar
przez Teodoryka o zdradstanu na rzecz cesarza wschodniorzymskiego
i stracony®. Tekst tachskiej konsolacji inspirowat nowainych pisarzy
i filozoféw; by¢ moze natchat réwniez Herburta. Wspolp cecha satyry
menippejskiej i panegiryku jest aktuaddp czsto g to utwory dyktowane
przez wydarzenia wspoéiczesne, bezpdhio dotyczce pisacego. Tak jest

12'W obronie Herburta stat miato réwnig duchowigéistwo i wielkopolski poeta
Kasper Miaskowski (A. Sokotowskap. cit.,s. 23-25).

13 0 udziale Herburta w Rokoszu Zebrzydowskiego i jego pobyciecziamiu [w:] W.
tozinski, Prawem i lewem. Obyczaje na Czerwonej Rusi w pierwsze potowie XVII
wieku,t. 2: Wojny prywatneKrakéw 1960, s. 127-133; J. Sokotowstip. cit, s. 14-
38.

14 Zwrécit na to uwagJ. Sokolski w swoim artykule (iderap. cit).

15 O synkretyzmie gatunkowymdzacym satye menippejsk z konsolaci, dialogiem
sokratycznym, apokalipsw De consolatione philosophigasali: A. Kucz,Dyskurs
z Filozofy w ,Consolatio Philosophiae” Boecjuszdatowice 2005, s. 44-49; M.
Czerenkiewicz,Fortuna, Fatum i Opatrznig¢ w rozmowie Boecjusza z Filozpfi
-.Nowy Filomata” 2008, z. 1, s. 9-10.

16 Szczeg6ly biograficzne zugane ze spraavskazania i agizenia Boecjusza podaj
za: A. Kucz,op. cit.,s. 17-31; J. LegowicaVstp, [w:] Boethius,O pocieszeniu jakie
daje filozofia,przet. W. Olszewski, wgp J. Legowicz, Krakéw 1962, s. 7-14; S.
Swiezawski, Boethius — ostatni Rzymianiowow 1935, s. 33-56.
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niewatpliwie w przypadku obu wspominanych tekstow, w ktérych pojawsij
aktualne problemy polityczne opisywane z perspektywy subiektywnego
poczucia krzywdy.

Jest jeszcze inny vy genologiczny trop, ktory mez sk okaz#
pomocny przy czytaniu tekstu Herburta. Chodzi o naanie do apologii —
mowy obronczej wygtaszanej przed i@kim sidem przysigtych, gdzie
pozwany musiat brofisic osobicie. Klasycznymi przyktadami tej formyas
Obrona Sokratesa Platon&®brona Sokrates&senofonta’. Apologia nie tylko
byta obrona przed zarzutami, ale zawierala rownigoochwaé osoby,
Swiatopoghdu, zasady. Utwor Ksenofonta nie jest jednak mavbrorcza
Sokratesa przechdem, jest raczej relacHermogenesa o procesie: odpieraniu
przez Sokratesa zarzutow oskanieli, przytoczeniem mowy koncowej filozofa
po wydaniu niesprawiedliwego wyroku i godnym oczekiwastierci. ROhi
si¢ wigc apologia Ksenofonta od platonskiej, ale tynrddty staje si jej tekst
Herburta, ktéry nosi na sobiflady mowy obronczej, oscylagej miedzy
oskarzeniem i obrona Przewija s} przez tekst antycznego pisarza motyw
niesprawiedliwego wyroku, wydanego na Sokratesa i pochwata filozofa.
W koncowej czsci utworu czytamy:

Ja zatem, ma¢ na uwadze adrosé¢ i szlachetnéé tego cztowieka, nie magani go nie
wspomni€, ani wspominajc nie chwak. A jesli ktos z ludzi dizacych do cnoty
obcowat z jakind jeszcze poyteczniejszym nauczycielemznBokrates, &lzg, ze taki
najzupetniej zaskyt na to, aby go nazwaszczsliwym.*®

Zgodnie z zatgeniami RetorykiArystotelesa oceniane wydarzenia doiycz
przesziéci®®, a obrona przed niesprawiedliwymadseniem i wyrokiem przeradza
sig w pochwa cnoty, wiernéci samemu sobie i swoim ideatom. Intencjeawia
byly szlachetne, i to one ostatecznie przé#je wyskepnasé i niegodziwdé
czynéw. W alegorycznej obronie Herburta prawo opieraaiwy:szym poczuciu
moralngci, ktoremu towarzysg zaszczyty i chwata, uzyskiwana ¢kii czynom
szlachetnym, a do takich nale przecie okazywanie szacunku rodzicom,
wdzieczndici dobroczyicy, niesienie pomocy przyjaciotéfh Wybér Herkulesa
dokonany w duchu sokratejskiej etyki, propagowanej przez ,opawie

" Rozwaania o Apologii Ksenofonta: K. Glombiowskisenofont.Zotierz i pisarz,
Wroctaw-Warszawa-Krakow 1993, s. 38-41.

18 X., Ap, 34. (wyd. polskie: KsenofontObrona SokratesaJw:] idem, Pisma
sokratyczneprzet. i wsgp L. Joachimowicz, Krakéw 1967, s. 13).

19 Arist, Rh., s. 76. 1358 b. (wyd. polskie: Arystotel&etoryka. Poetykayrzet., wstp
i komentarzZH. Podbielski, Warszawa 1988 76).

2 |bidem 1374 a. (wyd. polskigbidem.,s. 132).
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sokratyczne” foyor Zwxpotikoi) Ksenofonta miatby w tekie Herburta
podwdjne znaczenie. Z jednej strony bytby uwspd@hemym powtdrzeniem
literackiego motywu, dzki ktéremu autor ogga wane dla siebie cele
enkomiastyczne. Z drugiej strony przez nganie do tradycji apologii i pism
sokratycznych staje eion literacly obronaoskagonego Herburta, pokazida,

ze najwkkszym dobrem jest cnota, ktdow filozofii praktycznej realizy
nakazy zdobywania wiedzy iagurosci, idealy wierndci przyjaciotom iwyzna-
wanym wspolnie prawdom oraz gotaificstuzenia sprawom gestwowym i pu-
blicznym. Apologia pokazaga cziowieka w sytuacji granicznej (Sokrates,
Boecjusz, Herburt zostali skazani gmier)”, przekréla dostowné przed-
stawienia i tym samym jednostrostadczytania tekstow, propomgjw zamian
niejednolite sensy symboliczne i alegoryczne. Zadaniem mowy, dialogu jest
wygranie walki zesmierci, oskageniem; rzecz toczy siwiec 0 wyzsze wartéci,

ktére nie trag znaczenia w obliczu spraw ostatecznych. Dlatego Herkules Herburta
postanawia nadald drog cnoty:

Za czym zemkawszy st z toza rzecze. Niechag sk juz wola najwyszego stréa
i obroice mego dzieje. Niechag juz nie tylko potwarzy, ale i sam potwarzy ojciec
Szatan, na mnie ptoche ludzie wywiera. Zat@INOTOzy¢, z toly umrze obiecug.

(s.54)

Enkomionpomieszczone w tekstach Herburta i Boecjusza nie jest jednak
tatwe do odkrycia; pisarze nie mawiwprost i ucieka sic do alegorii.
Wypowiedzi alegorycznych postaci w fele Herburta konstruowanea s
z elementow ludycznych i z wykorzystaniem ironii. To ulubiona bron satyry
menippejskiej, ktdra dgki kategoriispoudaiogeloiondrovdaioyéiorov) miesza
powag z zartenf>. Ta dialektyka programowo zawarta byla w mowie
sofistycznej Prodikosa. Herburt rozwija przyrodzonadialogowosé tekstu,
uciekapc sk do rénych mimetycznych i parodystycznych zabiegéw. Jego
realizacjaHerculesa in biviov warstwie fabularnej przypomina bardziej sagnk
mimiczna czy raczej intermedialna Duch parodystycznejmimesis nie
przekrgla powanej wymowy tekstu, a yite formyspoudaiogeloiompozwalaj
czytelnikowi na répe sposoby jego odbioru. Gdyby czytawor w kategorii
uzytecznej anegdoty o charakterze dydaktycznym, to zyskuje closzyt
wymiar etyczny i filozoficzny; nie bez znaczenia pozaestdp tego sposobu

2L ). Kristeva nazywalta; tsytuacg wyznaniem ,czlowieka na progu”: J. Kristevap.
cit., s. 409.

22 0 raznych formach i realizacjach kategospoudaiogeloiorpisali: L. Giangrande,
The Use of Spoudaiogeloion in Greek and Roman Literatdiague-Paris 1972,
s. 15-31.
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lektury wspomniane dialogi intertekstualne z tekstami Ksenofonta czy Boec-
jusza. Herburt mngzzagadki biograficzne, yiva sentencji, przystow, ktére z
zalozenia g wyrazem popularnej, ludowej gurosci. Konwersacja z Fortung
Cnoty moz by takze odbierana jakehreia, czyli cosna wzor sokratycznej
anegdoty, w ktérej pokonujeesiozméwe subtelnaironia®®. Jej zewntrznym
znakiem jestsimulatio, niewiedza, niémiatos¢. Za pomoa ironii w jej
dialektycznym znaczeniu zbé st Herkules Herburta do prawdy o rzeczy-
wistosci | sobie samym. Alegoryczny, mimiczny czy ironiczny kostium nie
oznacza wcaleze pisarz ucieka od tego, co skomplikowane i atikgwe.
Trzeba pokonadrog; wyznaczonaprzez sokratejskeironeia, aby przekorga
sig, ze tekst Herburta daje wiele minwosci lekturowych. Moha pozosté na
powierzchni i dostrzec przede wszystkim imitacyjne gry intertekstualne, ale
mozna te pojs¢ dalej i zauwayé w tekscie dokument biograficzny,
wymagaacy powanej lektury. Odstania siwtedy realistyczny i krytyczny
stosunek dazycia, spoteczéstwa, polityki pastwa; ironiczny humor o sofi-
stycznej proweniencjiakzy sk z powanymi celami przywrdcenia etycznej
wartasci pojciom wolndgci, przyjani, cnoty, stawy.

Jest jeszcze jeden wgy element konstrukcyjny, ktéryadzy omawiane
teksty: w drodze do szegxia (Boecjusz) i cnoty (Ksenofont, Herburt) wimé si
dwa etapy: negatywny i pozytywny. Widau wpltywy sokratejskiej metody
dialektycznej z jej elenktyki maieutyk, ktéra przetrwata w formie plaiekiego
dialogu, parodiowanego przez menippel czasow jej powstania. Gdyby jednak
poszukiwgé wzorca gatunkowego diderculesa stowigskiego z Fortumi Cnoty,
to zapewne byloby to pouczanie i moralizowanie w duchu diatryby cynicko-
stoickiej, ktéra zaktadayivy dialog, unikanie gotowych formut i &g z sytuacfi*.
Czytelnik sam ma dokokavartgciowania i oceny przedstawionych faktéw, co nie
oznaczaze autor nie uciekagtdo manipulaciji na rzecz swoich tez.

Interesugcym zabiegiem jest zbkenie dialogu dayenusdemonstrativum
gdzie pochwataldus)i naganay(tuperatio)egzystuj na zasadzie uzupetniajch
sig elementow retoryki, a szerzej dialektycznej natfwjata. To przeniesienie

% Chreia rozumiana jako zdarzenie anegdotyczne, dap&zznanej osobistoi
i z poin 0 charakterze moralistycznym i sentencjonalnym: Pryscjan z Cezarei,
Praeexercitamina (Retoryczn@viczenia wstpne), przet. J. Niedwiedz, wstp A.
Gorzkowski, ,Terminus” 2000, z. 1-2, s. 204 i 215-216; pot. nezwazania J.
Ziomka, Retoryka opisowajNroctaw [et al.] 2000, s. 90.

24 \Wyrézniki gatunkowe diatryby porLiteratura Grecji stardytnej, t. 2, red. H.
Podbielski, Lublin 2005, s. 16-23. B. KupiBjatryba cynicko-stoicka a diatryba
sekstyjczykéw w RzymigMeander” 2000, z. 2, s. 139-151; T. SinkQ, tzw.
Diatrybie cyniczno-stoickiejEFos” 1916, R. XXI, s. 21-63; ideniiteratura grecka,

t. 2, cz. 1, Krakow 1974, s. 16-23.
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akcentow na sztwkwymowy i zasipienie rzeczywistych postaci i zdafiz@egory
uwznicgsla problemy, przenosi je w steideows. Zamiast wspotczesnych sporéw
politycznych pojawia gi agon Fortuny z Cnatbo Herkules postawiony w sytuaciji
wyboru jest wiaciwie tylko rezonerem, postusznie spelpigim polecenia roz-
méwczyh. Przenénie oznacza to tak zalenos¢ cztowieka od Fortuny, losu,
przeznaczenia. Dokonujeesjednak duchowa przemiana gtéwnego bohatera,
jego dojrzewanie do wiaiwych wyboréw, do sensownego wartawvania.
Poznajemy go w chwili, gdy vépiewuje hymn na czé Fortuny, gdy ta zjawia
Sie W wigzieniu:

O Bogini wszystko wtadna

Tobie nie zdota mogadna:

Ty wiele mazesz w pokoju

A wszystko prawie masz w boju.

Ty na morzu, ty na ziemi

Wiadniesz sprawami ludzkiemi.

Ciebie naréd wszystekywy

Prosi dobra &dac chciwy:

Kozdy wysoko usidzie,

Kiedy wola twoja kdzie.

A gdy kazesz i z wysoka

Spadnie w jednym mgnieniu oka.
(s. 36)

| wiasnie pigni $piewane gtownie przez Herkulesa przyripgego
wiasciwa charakterystyl bo (jak powiedziatam wagj) w partiach dialogowych
kreuje s¢ on na prostaczka (podobnie jak Sokrates), ktory mato wie i niewiele
pamkta. Odtworzenie idealdw wpisanych w e pozwala pokaza portret
bohatera — jego ,prawdzifi biografic duchows. Podczas gdy Fortuna mowi
tylko o jego powodzeniach lub niepowodzeniach wymiernych w sferze saiarto
typowo ludzkiego postrzegania, to wiée on sam dokonuje autocharakterystyki
i w niej element panegiryczny nie jest bez znaczenia. Okazujdcsi, ze nie tak
bardzo wane g fakty zzycia Herburta przywotywane w t&e, lecz wianie to,
CO przynosi poezja, poniewato ona uwznifla utwoér. Poezja, tak jak
u Boecjusza, petni funkgjkonsolacyjm, wiczien znajduje rad& i ukojenie
w piesni. W staraytnym tekicie Pani Filozofia, a u Herburta Fortunazka
strapionemu wizniowi spiewa. Jest to d& zabawne, zwlaszcza u Boecjusza,
gdzie Filozofia wczéniej przegonita Poegjz celi wiziennej. Podobnie jest
u Herburta, gdzie Fortuna oprécz gpiepochwalnej na swejczeé i ganiacej
Cnot, wtasciwie nie spiewa, tylko kae spiewa Herkulesowi, bo jak powiada
lubi stowiaaski jezyk:
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A za takie me dobrodziejstwa nie jedno wgdznadici zadnej od ciebie nie odniostam,
ale jeszcze stodkimi stowy wielkczes¢ stug moich pobianites, ktére teraz cheod
ciebie styszé, bo ché s przeciwko mnie, alecgyk stowiaiski mitujac, uszy mi jaké
te stowa gtaszez

(s. 45)

Na naszych oczach powstaje autobiografia kreowana w dialogu albo raczej
dialogach, ktore toezsic na kilku poziomach. Mee wiec warto im s doktadniej
przyjrze.

Tekst Boecjusza nie by¢ czytany jako konsolacja i jako protreptyk — tekst
zaclecajcy do poznania i poszukiwania prawdy ddrosci. Pomgdzy elenktycza
(pars destruer)s a maieutyczg (pars construensgzgscia sokratycznego dialogu
byta wianie zackta. Spotkanie z Filozafi jest t zaclkta do poszukiwania
madraici w sobie samym w duchu plégkiej kosmologii i sokratycznej etyRi
Podobnie jest w tefcie Herburta, mimae tu interlokutorem dialogu jest Fortuna,
ktéra zachcajpc Herkulesa dospiewu i recytacji, pozwala dd do gtosu
wartasciom przez niego wyznawanym. Jej rola sprowadgzdsiwydobycia prawd
przez niego czczonych, przypomnienia ich, anamnezy. W bardziej powierzchniowej
lekturze spotkanie z Fortanest negatywsy a wypowied Cnoty pozytywn
czescig dialogu. Herburt stosuje wyszukane gry dialogowe: rozmawia Fortuna
z Herkulesem, a wiaiwie jest to dialog Fortuny z Crptta druga obecna jest
w czsciach poetyckich satyry. Dialogi tagzsk migdzy zat@eniami satyry
i panegiryku — autor prowadziggz  odmiag panegiryku ,ganicego®. Nagana
wlozona w usta Fortuny tak napragviednak nie jest naganale pochwat
Przewrotne to wszystko, ale tym bardziej potwiergzajmisternéc tekstu na
poziomie formalnym, a w warstwie ideowej cnotlé&oi heroizm Herkulesa-
Herburta.

Analizowany utwor kojarzy siczytelnikowi z biografi — panegirykiem,
ktéra powstaje z kultu osobowd, dumy i indywidualizmu®. Rozpoczyna si
ona od opisu dzieastwa i mioddéci bohatera, i wyjaia, ze z domowego
éwiczenia i nauki rodzicielskiej wynidst on szacunek dla wartdolejny wiersz
w utworze Herburta to hymn na ézeBoga chrzécijanskiego, cnoty i wierrii
ojczyznie:

% por. J. Siweckizagadnienia filozoficzne w ,Konsolacji” Boecjuszz,. 2, ,Przegld
Filozoficzny” 1932, R. XXXV, s. 90-92.

% Opis panegiryku gamiego i jego cech: S. gbrowski, O panegiryku, Przeghd
Humanistyczny” 1965, z. 3, s. 110.

%" H. Dziechchska, Biografistyka staropolska w latach 1476-1627  (kierunki
i odmiany),Wroctaw 1971, s. 14; por. Zerozdziat trzeci z tej kskki: Biografia-
panegiryk s. 62-97.
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Bogu czé¢ ma by naprzdd i na koniec dana,
Bo ten wszystekwiat rzadzi, a sam nie ma pana.
Temu s¢ niebo klania i ogniste zorze:
Temu ziemia hotduje i nawalne morze.
A potem Cnat $wieta miej Synu w pangci,
Do ktérej przyrodzonej acz masz désyeci:
Jednak staranie twego potrzeba i pracy,
Kto w niej barzo korzysta, tam bywa na raczy.
PRAWDY SIE DZIERZ: Ta cnota pocgvszy z mtodéci,
Prowadzi wiek péciwy do samej stafoi.
A kiedy przyjcy lata da Pan Bog rozumne,
Pogard ztoto i wszystkie obyczaje dumne:
PRAWO MILUJ ISWIETE DOBRO POSPOLITE.
Te trzy rzeczy przynose pociechy obfite

(s. 38)

Tematem utworu Herburta jest #ek pochwata cnoty w jej arysto-
telesowskim znaczeniu; do inspiracji ideatami tego filozofa atterculesa
stowiaiskiego z Fortuii Cnot otwarcie st przyznaje. Problem etycznegelpa
i jego pochwaly pozwala rowniana filozoficzry interpretagj utworu. WRetoryce
Arystotelesa czytamy:

Picknem jest to, co jest godne wyboru samo w sobie, i jako takie zastuguje na pochwat
lub to, co jest dobre, i, z tej vélaie racji — przyjemne. 3k taka jest istota gkna, to
réwniez cnota jest gknem, a kdac dobrem zastuguje na pochwa€nota gpeif), jak

sie zdaje, jest to zdolé tworzenia i zachowania rzeczy dobrych oraz zdd@no
wyswiadczania licznych i wielkich dobrodziejstw wzdem wszystkiego i w kalej
sytuacji. Sktadnikami cnoty as nastpujace zalety: sprawiedlivgg, mestwo,
umiarkowanie, wspanialondynos¢é, uzasadniona duma, szczo&ro uprzejmdc,
roztropnd¢ i madrosé®,

Autor Herculesa stowiégskiego z Fortung i Cnat ucieka s¢ do
wskazowek Stagiryty — jego utwor chwali cgoktora jest znakiem najvigze]
doskonatogi etyczne]® i czyni to zgodnie z zasadami podanymi przez
greckiego filozofa, starag sk uwierzytelné czyny przez okoliczna:
szlachetne urodzenie i spos6b wychowania, ktory wyksztatcit dobry chafakter
Herburtowa pochwata cnoty w duchu arystotelesowskimysjednak przede

2 Arist, Rh., 1366 a. (wyd. polskie: Arystotelesp.cit.,s. 104)

2 |bidem 1367 b. (wyd. polskigbidem,s. 108-109)

% Motyw Herculesa in bividozpatrywany w konteikie stoickiejvirtus: E. Lasoahska,
,Cnota sama z mdroscig jest naszyniywotem”. Stoickie pefie cnoty w poezji
polskiej XVII wieku,Studia Staropolskie, Series Nova, t. 6 (62), Warszawa 2003,
s. 58-59.
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wszystkim do pochwaly Herkulesa i postaci samego autora, ktérego z herosem
identyfikujemy. Mowy Fortuny i Cnoty oscylujna granicy mowy pokazowej
(odbywa st tutaj walka na argumenty etyczne) i mowy doradczej (Herkules
postawiony w sytuacji wyboru). Istotne dla tej kreacji jestéodobor bohatera
okresla zakres jego kompetencji i predestynuje do @&rgch, oczekiwanych
przez czytelnika zachowa

Herburt przedstawia swego bohatera z ugdrgeniem zasad panegiryku,
Opisupc jego urodzenie i wychowanie, wyksztatcenie zdobwiiezeniem i naud
podr&owaniem i terminowaniem u wielkich ludzi, z ktérymi, tak jak z Zamoys-
kim, pokiczyta go przyjan*'. Specyfika panegirycznej strategii utworu opieganai
budowaniu duchowego portretu bohatera. To prawiaa, mowi st 0 oko-
licznosciach zewntrznych ksztattujcych szlachetn i patriotycza postave
Herkulesa, ale shy to gtéwnie pochwale jego cn6t. Dobra ofiarowane przez los
i okoliczndci zewretrzne pona fortunaeulegap pomniejszeniu w toku dialogu,
a catkowit, dyskredytacj jest dla nich ostateczny wybor Herkulesa. hisiz wiec
tylko bona animi,one ksztattuj laus hominisw tekscie Herburt?. ,\Winy” przez
niego popetniane rodzity size slepego zaufania do innych i wiasnych ideatow,
wyniesionych z domowego wychowania i lektur. Dla udowodnieq,los
niesprawiedliwie nagradza i k@ shia przywolywane przez Cngptexempla
wielkich ludzi z historii stargytnej i polskiej.Exemplai comparationesiie tylko
pomagaj w uwznigleniu bohatera, ale pokazuglatywizm dziejowy. Nie zawsze
dobre intencje i czyny spotykala nagroda, nie zawsze postaciceiesiy tasky
kréla postpowaty szlachetnie. Miernikiem wagt cziowieka w przekonaniu
Herburta jest dobra stawa u potomnych i to ona weryfikuje ludzkie czyny.

Proponowane przez Herburigenus mixtumtaczy wydarzenia auto-
biograficzne i historyczne z popularnym motywem Herculesa in bivio. Staropol-
ska menippea nosi na soBlady rénych gatunkow o charakterze dialogowym,
jest bogata w sensy przez swajlegorycznosd zdaje s, ze to zawieszenie
miedzy dostownym, literalnym i metaforycznym znaczeniem jestajednech
tego gatunku. Wana dla omawianego utworu wieloglosowashgana jest nie
tylko przez dialogowosdekstu, ale rownie przez funkcjonowanie w odie
satyry rGhych gatunkéw. Mgle, ze mona czyté caly tekst, proponowany

31 O sporach gsiedzkich Herburta i odéfiu ze stronnictwa kanclerza pisata:
L. Szczerbickagp. cit.,s. 224-229.

32 Rozwaania o laus hominum W. Bruchnalski,Panegiryk, [w:] Dzieje literatury
pigknej w Polscecz. 2, Krakéw 1918, s. 201-202; J. Niededz, Niesmiertelne
teatra stawy. Teoria i praktyka tworcam panegirycznej na Litwie w XVII- XVIII
wieku, Krakéw 2003, s. 169-174; H. Dziechska, op. cit, s. 64-65;eadem
Panegiryk,[w:] Stownik literatury staropolskiejied. T. Michatowska, s. 614-616;
R. Krzywy, op. cit.,s. 509-511.
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przez wydanie dobromilskie z 1616 roku jako jeda#ps¢ réznorodnaw swej
formie, ale blisk ,sylwicznej” naturze menippei. Znajdziemy agi w anali-
zowanym Herculesie z Fortum i Cnoty prosimetrumegzystujce w postaci
cytatow, przystéw, wlasnych wstawek wierszowanycitzdnych z utworami
innych poetow (np. Kochanowskiego). Ramy druku tearzvory o charakterze
panegirycznym: przedmowa Herburtadica uklonem w stran Muzy Mias-
kowskiego i list dedykacyjny autorstwa tego poety. Dialog Apollina z Merkurym
Miaskowskiego navizuje do tekstu Herburta, rozbudowuje jego literackie
pomysty w duchu panegirycznej mime&powies¢ o losach Herkulesa przechodzi
kolejra metamorfoz literacky i staje st przedmiotem rozmowy bogéw. Ta
podwojna perspektywa dialogowa czyni z utworu Miaskowskiego tekst krytycz-
noliteracki. Zamykajca klocek wydawniczyPiessi oddaje hotd urodzeniu,
dziatalngci, cnocie i twérczéci Herburta. Teksty uzupetniggie, na ich tle satyra
Herburta swieci mocniejszym, autopanegirycznym blaskiem, ktorego pewnie
bysmy tak wyrenie nie widzieli, gdyby czytaten utwor bez interesigego
kontekstu. Maemy to interpretow@ jako zabieg wydawniczy albaséi dalej

i postrzegé teksty dwoch autoréw w interegoym dwugtosie, wzbogaconym
pierwszymi metaliterackimi komentarzami. Ta druga propozycja wydajeusd
ciekawsza.



